
ïFix the frame to the wall through
  the holes in the canal.
ïBefestigen Sie den Rahmen
  durch die in den Kanälen
  befindlichen Bohrungen fest.
•Çerçeveyi içindeki kanallarda
  bulunan deliklerden
  vidalayarak duvara sabitleyin.

FELT SHOWBOARD

1001948

3 42

•Open the cover door.
•Schliessen Sie den Deckel auf.
•Showboard’ un kapağını açın.
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•Take out the metal bars from the slots inside the cover. Fix the cover in open
  position by leaning the ends of the metal bars to the plastic holder in the
  bottom and upper profiles of the frame.
ïNehmen Sie die Haltestangen aus ihrer Fassung heraus und stellen Sie das   
  Ende gegen die Halterung aus Plastik, so dass der Deckel geöffnet 
  bleiben kann.
•Kapak içindeki milleri yuvasından çıkartın. Millerin ucunu çerçevenin alt
  ve üst profilindeki plastik tutucuya dayayarak kapağı açık konumda sabitleyin.
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ïAttach the documents to the felt 
  base with pushpins.
•Befestigen Sie Ihre Dokumente mit
  Stecknadel an die Filzwand.
•Dokümanlarınızı raptiyeler yardımıyla
  zemine tutturun.

•Mount the metal bars to the slots, inside of the cover, after taking them
  out from the plastic holders. Lock the cover after closing.
•Nehmen Sie die Haltestangen aus den Plastikteile heraus und legen 
  Sie sie wieder in die Fassung zurück. Machen den Deckel zu und schliessen Sie ihn ab.
•Milleri plastik tutuculardan çıkartıp, kapak içindeki yuvalarına takın. Kapağı kapatarak kilitleyin.

•Please inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem with the product occurs.
•Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgeführte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) Ihrem Händler mit.
•Lütfen üründeki herhangi bir sorun için ürünün veya paketin üzerindeki sipariş numarasını (örnek: 1/110001394-460) satın aldığınız yere bildiriniz.
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